PART-D

Responde duo de datis

32. Explain the features of ‘Caritas’ according to St. Paul.

33. And now these three remain: faith, hope and love. But the greatest of these is

love. Explain.

Scribe fabulam verbis aptis :

34, Turn Midas timore 1 (magno, magnus, manga) -captus 2

35.

(est, sunt, sum). Suam mortem vero _ 3  (timebant, timebat, timebamus). In
locis ultimis proximisque aurum 4 _ (videbat, videbant, video). Ad__5
(Bacchus, Bacchum, Baccha) iit. ‘id donum rogavi, sed non est donum 6
(bonus, bona, bonum). Est _ 7  (poenae, poenam, poena) magna malaque.
Nunc auxilium peto.’ 8 (Dues, Deum, Dei) ei auxilium mox dedit. Corpus
caputque in flumine __9 (poneo, pones, ponere) cum iussit. Midas _ 10
(magna, magnus, mangnum) curn __11 _ (diligentiae, diligentias, diligentia) id
fecit. Mox liberates 12 (est, sunt, sum), sed flumini 13 (sua, suus,
suum) donum dederat. Postid __ 14 (tempi, tempus, tempe) arenae fluminis.
15 (errat, errant, erramus) aureae. :

Qua de causa __1 (Helvetii, Helvetios, Helvetium) quoque reliquos_ 2
(Gallus, Gallos, Gallii) virtute praecedunt, quod fere cotidianis proeliis cum _ 3
(Germania, Germanis, Germaniae) contendunt, cum aut suis finibus eos
prohibent aut 4  (ipsum, ipsi, ipsa) in _ 5 (eo, eorurn, eas) finibus
6 (bella, bellus, bellum) gerunt. Eorum una, pars, quam Gallos obtinere
dictum 7 (sunt, es, est), initium capit a flumine Rhodano _ 8  (contineor,
conthetur, cornineor) Garumna flumine, Oceano, finibus 9 (Belgarurn,
Belgae, Belgas) attingit 10  (etias, etia, etiam) ab Sequanis et Helvetiis
flumen 11 (Rheni, Rhenum, Rhenos) vergit ad septentriones 12

~ (Belga, Belgae, Belgarn) ab extrernis _ 13 (Galliae, Gallia, Galliam) finibus

oriuntur, pertinent __14  (ad, cum, in) inferiorem partem fluminis Rheni, __ 15
(spectat, spectant, spectamus) in septentrionem et orientern solem.

(2 x 15 = 30 Marks)
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"PART - A

Responde ominibus.
1. Delige verbum aptissimum.

Rosa in mensa (est, sunt, sum).
2. Indica verum (T) an falsum (F).

The genitive case singular for Familia is Familiae.
3. Scribe quod non aptum.

Nauta, Bona, Ancilla, Puelia.
4. Redde Latine.

| praise the queen.
5. Redde Anglice.

Asini et equi in silva sunt.
6. Explica ‘Sed non culpa mea est'.

Max. Marks : 80

P.T.O.



10.

Explica ‘Ars longa, vita brevis'.
Expande. N.B.
Write a derivative for the Latin word Annus’.

Make a sentence of your own in Latin using ‘laborare’
(10 x 1 =10 Marks)

PART - B

Responde octo de datis

11.
12.
13.
14.
15.
16.
g I
18.

19.

Explain the Latin phrase ‘Pax vobiscum’.

‘Who liberated God Bacchus from his enemies?

Decline the Latin noun ‘ager-i’ both in singular and plural.

Decline the Latin adjective .‘miser—a—urn’ both in singular énd plural.
Conjugaie the Latin verb ‘Habere' in the present, imperfect and future tenses.
Differentiate between ‘Persona grata’ and ‘Persona non grata’. |
All Gaul was divided into how many parts?

Which river separated the Gauls from the Aquitani?

Correct the following sentence ‘Puer ludos amant’.

Translate the following school mottos into English.

20. Sapiens qui prospicit.

2l

Non solum ingenii verum etiam virtutis.

22.  Alma mater.

(8 x2=16 Marks)

i R-2928

PART -C

Responde sex de datis

Explica sententias dafas

23. - Ergo qui natus die hodierna. Jesu, tibi sit gloria.

24. Donum dabo.

25 Cum autum venerit quod perfectum est, evacuabitur quod ex parte est.
26. Tertiam qui ipsorum lihgua Celtae, nostra Galli-appellantur.

27. \Write a short note on the Importance of Charity. :

- Redde in Latinam linguam.

28. O come, all ye faithful, joyful and triumphant!. O come ye to Bethlenem; Come
and behold him Born the King of Angels: O come, let us adore Him, Christ the
Lord. Sing, choirs of angels, sing in exultation, Sing, all ye citizens of Heaven

above! Glory to God in the highest.

29 All Gaul is divided into three pa{'ts, one of which the Belgae inhabit, the Aquitani
another, those who in their own language are called Celts, in our Gauls, the third.
All these differ from each other in language, customs and laws.

Redde in Anglicam linguam.

30. Nunc Midas domi est. Magno cum studio multa in aurum vertit. Tum edere
volebat. Cibus aquaque ante eum a servo suo posita sunt. Ea petivit, sed sine
mora in aurum versa sunt, aurum edere nolebat. Turn Midas timore magno

captus est. Suam mortem vero timebat.

31. Herba in silva est. Ancilla rosis aram ornat: Aqua sub viam venit:

Agricolarum puellae laborant: Magister discipulos laudat: Discipuli libros habent:
Sum nauta; Poeta es. -

(6 x4=24 Marks)
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